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F I L E

Un disegno perfetto per uno stile unico
Perfect design for a unique style
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S H E L L

Nuove linee per nuove emozioni
New lines for new emotions
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S H E L L  W A I T

Originalità e delicatezza si uniscono in questa seduta dalle forme leggere ed avvolgenti
Originality and delicacy come together in this chair with its light and enveloping shapes
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D R I V E

Dinamica e tecnica: Drive, con i suoi movimenti affascina l’utilizzatore
Dynamics and technique: Drive, with its movements, fascinates the user
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D I S K

Grintosa e giovane, Disk arreda l’ufficio moderno
Gritty and young, Disk furnishes the modern office

810
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R A M

Ram: equilibrio tra design e comfort. Il calore del legno o la lucentezza dell’acciaio per personalizzare gli spazi attesa.
Ram: balance between design and comfort. The warmth of wood or the sheen of steel  to personalize the waiting areas.
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Shell

Poltrona direzionale.
Schienale: alto con e senza poggiatesta, con struttura portante sagomata in nylon rinforzata nera o bianca, imbottitura 
schienale in poliuretano espanso schiumato a freddo, schienale portante esterno sagomato in nylon di colore nero o 
bianco.
Poggiatesta: imbottito in poliuretano espanso schiumato a freddo, plastica esterna nera o bianca.
Sedile: anima interna del sedile in nylon, imbottitura in poliuretano espanso schiumato a freddo, sedile portante rinforzato 
in nylon nero o bianco.
Regolazioni: meccanismo sincronizzato, con 2 leve, quella di sinistra per il blocco e sblocco del meccanismo in 4 posizioni, 
quella di destra per la regolazione in altezza della seduta e dell’intensità di oscillazione del meccanismo con tre soluzioni: 
rigida media e lieve. Traslatore di seduta. 
Braccioli: anima in metallo ricoperti in nylon regolabili in 4 D: altezza, orizzontale, rotazione e larghezza; neri o bianchi con 
pad nero morbido.
Base: girevole a 5 razze, in alluminio pressofuso lucido a forma piramidale, ruote nere gommate. 

Executive armchair.
Backrest: high with or without headrest, with black or white reinforced nylon shaped supporting structure, covered in black 
breathable mesh, black adjustable nylon backrest.
Headrest: padded and upholstered in combination with the seat, height adjustable. 
Seat: inner core of the seat in nylon, padding in cold foamed polyurethane, reinforced seat in black or white nylon.
Settings: synchronized mechanism with 2 levers, the left one for locking and unlocking the mechanism in 4 positions, the 
right one for seat height adjustment and the oscillation intensity of the mechanism with three solutions: rigid, medium and 
light. Sliding seat.
Armrests: metal core covered in nylon adjustable in 4 D height, horizontally, rotation and width; black or white with a soft 
black pad.
Base: 5-star swivel, in pyramid-shaped polished die-cast aluminum, black rubber wheels.

Poltrona direzionale. 
Schienale: alto con e senza poggiatesta, con struttura portante sagomata in nylon rinforzata nera o bianca, rivestita in rete 
portante traspirante di colore nero, poggiareni in nylon nero regolabile in altezza.
Poggiatesta: imbottito e rivestito in abbinamento al sedile, regolabile in altezza.
Sedile: anima interna del sedile in nylon, imbottitura in poliuretano espanso schiumato a freddo, sedile portante rinforzato 
in nylon nero o bianco.
Regolazioni: meccanismo sincronizzato con 2 leve, quella di sinistra per il blocco e sblocco del meccanismo in 4 posizioni, 
quella di destra per la regolazione in altezza della seduta e dell’intensità di oscillazione del meccanismo con tre soluzioni: 
rigida media e lieve. Traslatore di seduta.
Braccioli: anima in metallo ricoperti in nylon regolabili in 4 D: altezza, orizzontale, rotazione e larghezza; neri o bianchi con 
pad nero morbido.
Base: girevole a 5 razze, in alluminio pressofuso lucido a forma piramidale, ruote nere gommate.  

Executive armchair.
Backrest: high with or without headrest, with black or white reinforced nylon shaped supporting structure, covered in black 
breathable mesh, black adjustable nylon backrest.
Headrest: padded and upholstered in combination with the seat, height adjustable.
Seat: inner core of the seat in nylon, padding in cold foamed polyurethane, reinforced seat in black or white nylon.
Settings: synchronized mechanism with 2 levers, the left one for locking and unlocking the mechanism in 4 positions, the 
right one for seat height adjustment and the oscillation intensity of the mechanism with three solutions: rigid, medium and 
light. Sliding seat.
Armrests: metal core covered in nylon adjustable in 4 D: height, horizontally, rotation and width; black or white with a soft 
black pad.
Base: 5-star swivel, in pyramid-shaped polished die-cast aluminum, black rubber wheels.

Meccanismo
Mechanism

Meccanismo
Mechanism

Bracciolo 4D 
4D Armrest

	 HT	 HS	 L	 P
1200	 120	 41	 62	 63
1201	 105	 41	 62	 63
1210	 120	 41	 62	 63
1211	 105	 41	 62	 63

	 HT	 HS	 L	 P
1300	 117	 41	 62	 63
1301	 105	 41	 62	 63
1310	 117	 41	 62	 63
1311	 105	 41	 62	 63
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Poltrona direzionale.
Schienale: alto con e senza poggiatesta, con struttura portante in alluminio pressofuso lucido e nylon nero che unisce 
schienale al meccanismo completa di braccioli, rivestita in rete portante traspirante di colore nero, schienale flessibile 
lateralmente con la pressione del peso corporeo.
Poggiatesta: fisso, con struttura in nylon nero rivestito in rete portante traspirante nera.
Sedile: struttura portante del sedile in nylon nero fissata al blocco del meccanismo, rivestito in rete portante traspirante nera.
Regolazioni: meccanismo sincronizzato con 2 leve: quella di sinistra per il blocco e sblocco del meccanismo in 5 posizioni, 
quella di destra per la regolazione in altezza della seduta, con manovella all’estremità per regolare l’intensità di oscillazione 
del meccanismo. Traslatore di seduta.
Braccioli: integrati alla struttura dello schienale regolabili in altezza mediante un pulsante riposto sotto il poggiabraccio, 
con  pad morbido.
Base: girevole a 5 razze, in alluminio pressofuso lucido di particolare disegno, ruote nere gommate. 

Executive armchair.
Backrest: high with or without headrest, with supporting structure in polished die-cast aluminum and black nylon that joins 
the backrest to the mechanism complete with armrests, covered in black breathable mesh, backrest flexible laterally with 
the pressure of body weight.
Headrest: with fixed black nylon structure covered in black breathable carrying net.
Seat: support structure of the black nylon seat fixed to the mechanism block, covered in black breathable carrying net.
Settings: synchronized mechanism with 2 levers: the left one for locking and unlocking the mechanism in 5 positions, the 
right one for seat height adjustment, with crank at the end to adjust the oscillation intensity of the mechanism. Sliding seat.
Armrests: integrated to the backrest structure height adjustable by means of a button placed under the armrest, with a 
soft pad.
Base: 5-star swivel, in die-cast aluminum with a particular design, black rubber wheels.

Sedia attesa.
Monoscocca: struttura portante sagomata con braccioli in nylon rinforzata nera o bianca, 
sedile e schienale con interno in plastica imbottiti in poliuretano espanso schiumato a freddo.
Telaio fisso: impilabile, a slitta in tubolare di acciaio tondo da mm 25 cromato.  

Waiting chair.
Monocoque: shaped supporting structure with black or white reinforced nylon armrests, seat 
and back with plastic interior padded with cold-foamed polyurethane foam.
Fixed frame: stackable, sled round tubular mm 25 chrome steel.

Meccanismo
Mechanism

Bracciolo 
Armrest

	 HT	 HS	 L	 P
1350	 83	 44	 55	 55
1360	 83	 44	 55	 55

	 HT	 HS	 L	 P
1500	 120	 42	 64	 63
1501	 100	 42	 64	 63
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Ram

Poltrone e divani per attesa e spazi ufficio. 
Scocca poltroncina e divano: struttura portante in tubolare di acciaio, imbottitura in 
poliuretano “flessibile” stampato a freddo, autoestinguente,  densità 70 kg/m3.
Telaio poltrona e divanetto: in tondino di acciaio pieno cromato diametro mm 14, nella 
versione in legno: gambe con interno in metallo ricoperte di legno massello al naturale 
verniciato trasparente.

Armchairs and sofas for waiting rooms. 
Chair shell and sofa: load-bearing structure in tubular steel, padding in “flexible” cold-molded 
polyurethane, self-extinguishing, density 70 kg/m3.
Armchair and sofa frame: in full chromed steel rod, 14 mm in diameter, in the wooden 
version: legs with metal interior covered with transparent natural varnished solid wood.

Poltroncina operativa.
Schienale: medio con struttura portante sagomata dal design particolare in nylon nera o grigia, rivestita in rete 
portante traspirante di colore nero.
Sedile: anima interna in nylon, imbottitura in poliuretano espanso schiumato a freddo, sedile portante in nylon 
rinforzato nero o grigio.
Regolazioni: meccanismo synchron in metallo verniciato nero: monoleva per il blocco e sblocco del meccanismo 
in 4 posizioni e la regolazione in altezza della seduta, pomolo per la regolazione dell’ intensità di oscillazione.
Braccioli: in  nylon nero o  grigio regolabili in altezza mediante pulsante riposto lateralmente sotto il poggiabraccio;  
pad nero morbido.
Base: girevole a 5 razze, in nylon nera o grigia a  forma piramidale, ruote nere gommate. 

Operative armchair.
Back: medium with shaped supporting structure with a particular design in black or gray nylon, covered in black 
breathable carrying net.
Seat: internal core in nylon, padding in cold-foamed polyurethane, seat in black or gray reinforced nylon.
Adjustments: synchron mechanism in black painted metal: single lever for locking and unlocking the mechanism 
in 4 positions and seat height adjustment, knob for the oscillation intensity.
Armrests adjusting: in black or gray nylon height adjustable by means of a button placed laterally under the 
armrest; soft black pad.
Base: 5-star swivel, black or gray pyramid-shaped nylon, black rubber wheels.

	 HT	 HS	 L	 P
810	 92	 44	 61	 57
820	 92	 44	 61	 57

	 HT	 HS	 L	 P
751C	 83	 45	 63	 63
751W	 83	 45	 63	 63
752C	 83	 45	 120	 65
752W	 83	 45	 120	 65
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